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1.	 AO TELEFONE 

Pronto. Vorrei parlare con Lorenzo, per piacere. 
Alô, gostaria de falar com Lorenzo, por favor.

Pronto. Buongiorno, posso parlare con Lorenzo, per cortesia? 
Alô. Bom dia, posso falar com Lorenzo, por gentileza?

Pronto. C’è Lorenzo? 
Alô. O Lorenzo está?
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2.	 PERGUNTAR A OPINIÃO DE ALGUÉM

(Tu) Cosa ne pensi?/(Lei) Cosa ne pensa? 
O que você acha?/O que o senhor/a senhora acha?

(Tu) Che ne dici?/(Voi) Che ne dite? 
O que você acha?/O que vocês acham?

(Tu) Che te ne pare?/(Voi) Che ve ne pare? 
O que você acha disso?/O que vocês acham disso?



memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


